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Oz

Ismail Gaspirali ve kendisinin nesrettigi Terciiman Gazetesi, Rusya Miisliimanlarmin
milli ve medeni seviyelerinin yiikselmesinde, egitimin Avrupa tarzinda yapilmasinda, kadinlarin
egitim ve haklarimin ilerlemesinde, dini kurumlarin diizenlenmesinde, biitiin Tiirkleri
birlestirebilecek ortak bir Tiirkcenin olugsabilmesinde biiyiik cabalar sarf etmis ve miicadele
etmigtir. Terciiman Gazetesi, Rusya Tiirkleri ve Miisliimanlar: agisindan Rusya icinde en uzun
yaymn hayatinda kalabilen, halki aydinlatan, halki kbhne diisiincelerden armdirmay: amag edinen
ve cahillige karsi savas acan ¢ok dnemli bir gazetedir. Ismail Gasprraly dilde, fikirde, iste birlik
idealini gerceklestirmek amaciyla Terciiman Gazetesi'nde yazilar ve makaleler yayimlanmigtir.
Ozellikle egitim meselesi, kiz cocuklarmin egitimi gibi konular gazetede sikca yer almistir.
Egitimde eski usullerden yeni usullere gecilerek daha kolay okuma ve yazmamn Ogrenilmesini
saglamak amaciyla Terciiman Gazetesi halki bilinglendirmede ve aydinlatmada biiyiik katkilar
saglamistir. Ayrica gazetede Osmanli Devletiyle ilgili de bircok makale ve yazi da nesredilmistir.
Ismail Gaspirali Rusya Miisliimanlar: icin Osmanli Devletini 6rnek almistir. Ciinkii o donemde
Miisliimanlar arasinda medeni ve birgok konuda en ileride olan devlet Osmanli Devleti idi. Bu
makale oncelikle Terciiman Gazetesini nesreden Ismail Gaspirali ile ilgili bilgi vermekle
baslamakta, Terciiman Gazetesi hakkinda ayrintili bilgiler vererek devam etmektedir. Daha sonra
Terciiman Gazetesi'nin boliimleri ve icerigiyle ilgili bilgi verilmekte, ¢alisma Terciiman
Gazetesi'nin amaci, dili, egitime verdigi onem, gazetede yer alan yazi ve makalelerden Orneklerle
son bulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ismail Gaspirali, Terciiman Gazetesi, Ortak Tiirkce, Ceditcilik

The Role of the Terciiman Newspaper in the National and Civil Awareness of
Russian Turks and Muslims

Abstract

Ismail Gaspirali and the Terciiman Newspaper which he distributed made a great effort
and struggle to raise the national and civilian levels of the Muslims of Russia, to make the
education in the European style, to advance the education and rights of women, to organize the
religious institutions, to form a common Turkish that could unite all the Turks. Terciiman
Newspaper is a very important newspaper in Russia for the Turks and Muslims of Russia, which
can stay in the longest broadcasting life, enlighten the people, aims to purge the people from the
old ideas and wages ignorance. Ismail Gaspirali has published essays and articles in Terciiman
Newspaper in order to realize the ideal of unity in language, opinion and work. Issues such as
education, girls’ education, etc. were frequently included in the newspaper. Terciiman Newspaper
has made great contributions to raising public awareness and enlightenment in order to aim at
learning how to read and write more easily by shifting new methods in education. In addition,
many papers and articles related to the Ottoman Empire were published in newspapers. Ismail
Gasprrali took the Ottoman State as an example for the Muslims of Russia. Because, at that time,
the Ottoman state was the most advanced state among many Muslim communities. This article
begins with giving information about Ismail Gaspirali, who disseminates the Terciiman
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newspaper, and gives detailed information about Terciiman Newspaper. Afterwards, information
about the sections and the contents of the Terciiman Newspaper is given and the study ends with
the aim of the Terciiman Newspaper, its language, the importance it attaches to education, and the
articles in the newspaper.

Keywords: Ismail Gaspirali, Terciiman Newspaper, Common Turkish, Ceditcilik
1. GIRIS

Ismail Gaspirali gikardigi Terciiman Gazetesi ile Rusya Tiirklerinin ve
Miisliimanlarinin aydinlanmasi, egitilmesi icin c¢abalar sarf etmistir. Gazetede egitim
ve dil konular1 tizerinde 6nemle durularak, halkin daha iyi bir egitim almas1 ve medeni
yasam kosullarina ulagsmasi igin yaz1 ve makaleler kaleme alinmistir. Medeni ve ileri
bir seviyeye ulasmak igin egitim konusuna ¢ok vererek kiz ¢ocuklarinin da egitim
hakki oldugunu savunmustur. Ismail Gaspirali, ortak Tiirkge ile Tiirk diinyasim
birlestiren bir dil olmas1 gerektigine inanmistir. Bu ideali igin de ¢ikardigi Terctiman
Gazetesi ile birlikte miicadele vermistir. Tercliman Gazetesi, yeniliklere agik bir tavir
sergileyerek milli bir durus sergilemistir.

O doénemin iginde bulundugu sartlar disiiniildiigiinde, ozellikle Rus
Hiikiimetinin baskic1 tavri sebebiyle 6zgiir bir basindan s6z etmek miimkiin degil idi.
Rus Hiikiimeti ile ters diismemek adma Ismail Gaspiral, Terciiman Gazetesi'nin
tislubunu ¢ok dikkatli ve tistii ortiilii kullanarak uzun siire yaym hayatinda kalmay1
basarmistir. Terctiman disinda diger gazeteler Rus hiikiimeti tarafindan kapatilmistir.
Terctiman izledigi yumusak ve uyumlu bir tavir ile Rus hiikiimetiyle ters diismeme
konusunda oldukga ihtiyath bir tavir sergilemistir. Ismail Gaspirali ¢ok zor sartlar
altinda gikardig1 Terciiman Gazetesi konusunda Rus Hiikiimeti ile ugrasmak zorunda
kalmistir. Gaspirali'nin ¢ok zor sartlarda ¢ikardig: Terctiman Gazetesi halki aydinlatma
ve bilinglendirmede ¢ok biiyiik katkilar saglayarak Rusya Miisliimanlarinin adeta
simgesi olmustur.

2. ISMAIL GASPIRALI ve TERCUMAN GAZETESI

Kazan Tiirklerinin milli uyanisinda ve medeniyet seviyesinin yiikselmesinde
biiyiik katkilar1 olan Ismail Gaspirali 1851 yilinda Kirim'm Bahgesaray sehri
yakinlarindaki Avckdy’de diinyaya gelmistir. Annesi Fatme Sultan koklii bir mirza
ailesinden gelirken babasi Mustafa Aga, Gaspira kdyiinden geldigi icin Ismail Bey de
Gaspriral lakabiyla taninmustir. Mustafa Aga aydin ve vatansever bir insandi1 ve kendisi
Carlik ordusunda gorev yapmistir(Yaman, 2002: 22).

10 yasma kadar Bahgesaray’da kalan Gaspirali ilkdgrenimini burada
gormiistiir. Tahsil hayatina Mahalli Miisliiman mektebinde baslamis ve bir Rus Okulu
olan Akmescit Erkek Gimnazyumu'nda stirdiirmiistiir. Daha sonra ise Moskova’da
bulunan Harp Okuluna kaydolmustur. O yillarda askeri lisede okuyan 6grencilere
“Tirk diismanhgl” ve “Slav Birligi” dogrultusunda egitim verilmekteydi. Bu durum
Ismail Gaspiraliy1 etkileyerek kendi milletine olan baghligini daha da pekistirmistir.
Ismail Gaspirali baskilar altinda yetismesinin verdigi psikolojiyle biitiin Tiirklerini
birligini diistinen bir milliyet¢iligi benimsemistir.1874’te Osmanli zabiti olmak icin
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Istanbul’a gelen Gaspirali miiracaatina olumlu karsihik alamayarak tekrar Kirim’a
donmiistiir(Yaman, 2002: 22-23).

Ismail Gaspiralinin milli bir durus sergileyerek kendi dil ve inanglarina bagh
kalmasi, baska bir devletin hakimiyeti altinda zor sartlarda ve baski gorerek
kalmasinin bir sonucudur.O doénemde Rus hiikiimetinin Tiirk diismanhg ve
asimilasyon ¢abalar1 Gaspiralimin kendi milli deger ve inamslarma bagh kalma
duygularmi daha da pekistirmistir.

1875-1881 yillar1 arasinda Bahgesaray’da ilkokul 6gretmeni ve belediye baskani
olarak calist1.1879'da gazete ¢ikarmak istedi fakat izin alamadi.1881'de Tavrida
Gazetesinde Rusca olarak yayimlanan makalesinde kendi programini ilan etti. Bu
program, egitimde reform yapilmasi, milli egitimin maddi olarak desteklenmesi igin
“Cemiyet-i Hayriye”lerin kurulmasi, ortak dilde milli basinin faaliyete ge¢cmesi, hayat
tarzinin modernlesmesi, Miisliiman kadimin hiirriyete kavusturulmasi, milli aydinlar
ziimresinin yetistirilmesi gibi konular1 kapsamaktaydi (Devlet, 1999: 17-18).

Dilde, fikirde, iste birlik diisiincesiyle biitiin Tiirklerin ortak bir Tiirk dilini
olusturmak istemistir. Yeni ve modern hayat tarzinin 6énemine vurgu yaparak Rusya
Miisliimanlarinin diger medeni {ilkeler seviyesine yiikselmesini istemistir. Ozellikle
egitim alaninda yeni reformlarla Rusya Tiirklerine ¢agdas bir yasam seviyesine
yiikselme olanagr sunmustur. Kiz cocuklarma erkek cocuklar1 gibi okuma yazma
olanagmin verilmesini saglamistir. Onderi oldugu Ceditgilik Hareketiyle Rusya
Tiirklerinin aydinlanmasinda biiyiik katkilara sahiptir. Ideallerini ve gériislerini halka
sunmak icin Terciiman Gazetesini ¢ikarmustir. Ismail Gasprralr Tiirkgiiliik hareketini
benimseyerek bu dogrultuda ve halkin aydinlatilmasinda Terciiman Gazetesinde pek
cok yaz1 yazmustir.

Ismail Gaspirali Petesburg’a yaptig1 ziyaretler ile birlikte Terciiman Gazetesini
¢ikarmak ve matbaa kurmak i¢in Rus yetkililerinden gerekli izni almisti. Gazete Tiirkge
ve Rusca iki boliimden olusacakti. Rus Hiikiimetinin bu izni vermesinde yerli
Misliiman halkin Rusya’ya sempati duymasimi saglamak oldugu diistintilmiistiir.
Ayrica Gaspirali'nin Bahgesaray Belediye baskani olmasi, Rus ileri gelenleriyle dostane
iligkileri, Rus okullarinda egitim gormesi gibi unsurlar gazete c¢ikarmak icin izin
almasinda biiyiik rol oynamistir. Terciiman Gazetesi 10 Nisan 1883 tarihinde yaym
hayatmna bagladi. Gaspirali gazetenin yayilabilmesi i¢in rejime uyumlu davranmak
zorundayd1. Bu nedenle kendi fikirlerini yumusak, {istii ortiilii bigimde anlatmak ve
Rus hiikiimetini kizdirmamak zorundaydi. Bu politikasindan dolay:r Terctiman
Gazetesi diger Tiirk gazeteleri i¢cinde en uzun siire yayin hayatinda kalmay:
basarmistir (Devlet, 2011: 73-75).

Ismail Gaspirali, Terciiman Gazetesinin o dénemin Rus hiikiimeti ile uyumlu ve
dengeli davranarak uzun siire yaym hayatinda kalmasini saglamistir. Rus hiikiimetine
kars1 ve muhalif bir tavir sergilese idi kisa siirede gazetenin kapanmasina neden
olabilecekti. Fakat Gaspirali iyi bir denge politikas: izleyerek Terciiman Gazetesi'nden
Rusya Tiirklerinin uzun siire faydalanmasin saglada.

400



T. Topsakal / Karabiik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 2018, 8 (2), 398-413

Ismail Gaspirali hem Ruslardan hem de Miisliimanlardan tepki almamak igin
tedbirli davranmak durumunda kalmistir. “Terciiman/Perevotcik’in sayfalarinda
yayimlanan tenkitler hakaret ve adi dedikodular olarak yorumlaniyor ve Gaspirali'nin
Ruslara kiiltiirel yonden yaklasma teklifleri stiphe ile karsilaniyordu. Gaspiralr ilk
yillarda okuyucuyu trkiitmemek igin agsir1 temkinli davrandi. Gazetede Miisliiman
okuyucular1 rahatsiz etmeyecek, huzurunu bozmayacak tarafsiz bilgiler verilmeye
dikkat edildi”(Devlet, 2011: 82).

Adim Istanbul’da Sinasi Efendi’nin ¢ikardig1 Terciiman-1 Ahval’den alan gazete
Rusya’da yayimlanan ilk Tiirk gazetesi olmamakla birlikte oynadig: rol bakiminda en
basta gelmekte idi. 10 Nisan 1883’ten 1918e kadar (1903’e kadar haftada bir, 1903-1912
arasinda bazen iki, bazen {i¢ defa, Eyliil 1912’den sonra giinliik olarak ) 35 yil yayina
devam eden Terciiman Gazetesi Kahire’den Kasgar’a Kazan’dan Hindistan’a kadar
yayiliyordu. Ayrica Osmanl iilkesinde de takip edilen bir gazete idi (Devlet, 1999: 18).

Basarili bir yayin politikas1 izleyen gazete, bir¢ok bolgeye de ulasmis ve
okunmustur. Gazetenin Osmanli Devleti'nde de okunuyor olmasi, Rusya Tiirklerinin
sesini Osmanli Devleti'ne ve diger iilkelere ulastirmas: bakimindan 6nemlidir. Fakat
Tercliman Gazetesi'nin maruz kaldig1 baskilar nedeniyle de gergekleri tam olarak
acitklayamiyor olmasi da basin iizerinde baskilarn yogun bicimde oldugunu
gostermektedir.

Gasprrall, Rusya’da Usul-ii Cedit ile Tiirk okullarini matematikle, bilimle, Tiirk
dili ile bulusturdu ve baskilar1 gogiisledi. Anadolu’da da bu hareketin halkin
kararhilig1 ile uygulanacagina inaniyordu (Turhan, 2013: 53). Yenilik¢i hareketler o
dénemde Gaspirali'yr son derece etkilemisti. Ismail Gaspirali, milletlerin geri
kalmighiginin yeni ve modern bir bakis agisi ile ortak dil ve diisiincede birleserek
yenilik¢i bir egitim anlayisi ile bertaraf edilebilecegini diistinmekteydi.

“Gasprral, Tercimann  ilk  sayillarinda  Rusya’da  Islamiyetin
modernlestirilmesini, Miisliiman diinyasinda kadinlara esitlik taninmasini, basinda
kullanilacak tek bir Tiirk yazi dili yaratimasmi ve bdylece Rusya ve Osmanl
Imparatorlugu'nda Tiirkleri birlestirecek tek bir miinevver Tiirk ziimresinin tesisini
talep ediyordu”(Aktaran Fisher, 2009: 148-149).

Ismail Gasprrali bir ¢ok alanda yenilikgi bir bakis agisin1 benimsedi. Modern bir
bakis agisma sahip olan Gaspirali, kadinlarin da modern diinyada esit olmas:
gerektigini diislinerek onlarin haklarin1 savunmus ve egitimleri igin ¢aba sarfetmistir.
Tiirklerin farkl yerlerde farkli dil ve lehge ile konusmalar: onlarin birlesimini olumsuz
etkileyecegini diisiinerek tek ortak bir Tiirkce olmasi gerektigini diisiindii. Ismail
Gasprrall, benimsedigi bu yenilik¢i yaklasim ile bir ¢ok kisiyi etkiledi. Bunlardan biri
de Yusuf Akcura idi.

Akgura ve Gaspirali pek ¢ok konuda ayni fikirleri paylasiyorlardi. Yusuf
Akgura; Tiirklerin birligin saglama, kiiltiirel alanda miicadele etme ve ilerleme
siirecinde kadinin yerinin 6nemi ve laik diislince yapisina ulasma gibi konulardaki
fikirlerinde Gaspirali’dan etkilendi (Georgeon, 2005: 26-27). Gaspirali, yenilik¢i ve
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modern bakis agisi ile bir¢ok kisi i¢in ilham kaynagi olmustur. Rusya Tiirkleri igin de
Onemli ve reformist bir kisi olmustur.

Terctiman Gazetesi'nin tiraj bilgilerine bakacak olursak,”“Terctiman’in ilk ¢iktig1
zaman 320 alicis1 vardi. 1884’te bu 406’ya gikti. 1885 te ise 1000'i gegti. Terctiman
alicilarindan 300’t Kirimli, 300’1 Astirahan, Samara, saratof, Orenburg, Ufa Kazan ve
Perm Miisliimanlari, 150’si Dagistanlilar, 50’si Sibirya Miisliimanlari, 200'ti Ortaasya
ve Tiirkistan Miisliimanlaridir. Bunlar arasinda alimler, tiiccarlar, mirzalar, koyliiler
vardir. Bu her cins adamlar karsisinda ve her vilayette Terciiman’a ragbet artmaktadir”
Tercliman 1885 yil, numaral (Seydahmet, 1996: 74). Terctiman Gazetesi'nin 1910 yili
tiraj1 1500 idi (Devlet, 1999: 114).

3. TERCUMAN GAZETESI’NiN iCERiGi ve BOLUMLERI

Terctiman Gazetesi'nin ilk sayilarinda milli suur, bir devlet iginde cesitli dil ve
dine mensup insanlarmn birlikte yagsamalari, onlarin arasindaki iktisadi, medeni
iligkileri konu eden makalelere sikca rastlanmaktadir. Ornek olarak gazetede
topraksizliktan sikayet ederek Tiirkiye'ye gogen Kazan Tatarlariyla ilgili {iziintii
bildiren haber ve yorumlar yer almigtir. Terciiman Gazetesi kadin haklar1 konusunda
da haberler yapmaktaydi. Gazete, egitim gormiis Tiirk kadinlariyla ilgili haberlere de
yer veriyordu. Ornek olarak gazetenin 1892 yilindaki 17. Sayisinda Emine
Batirg(ina)min “Cigek hastaligi hakkinda iki agiz s6z” baghkli mektubu basilmisti.
Gazetenin giris kisminda gazetenin su notu dikkati ¢ekmektedir: “Bu muhterem
Miisliiman kadini Tagkent lisesinde tahsil gormiistiir ve kendi bildiklerini halka
aktarmak arzusu bizi ziyadesiyle sevindirmektedir” denilmektedir(Devlet, 2011: 84-
85).

O donemin sartlar1 diistiniildiigiinde Terctiman Gazetesi, kadina ve kadmnlarin
egitimine dnem verdigi goriilmektedir. Kadinlarin egitimi konusuna verdigi destegi de
gazetede her firsatta dile getirmistir. Kadinlarin egitimine verdigi onem de Rusya
Tiirklerinin ve Miisliimanlarinin medeni bir seviyeye ulasmalar1 i¢in onemli bir
cabadir.

Ismail Gaspirali “Terciiman Gazetesi'nin siitunlarinda basta Rusya Tiirk ve
Miisliimanlar1 olmak tizere Tiirk Miisliiman diinyasina ait en aktiiel, siyasi, sosyal,
kiiltiirel, milli ve dini problemleri aydinlatmakta idi (Hablemitoglu, 2006: 69-70).
Terctiman Gazetesi, igerik bakimindan c¢ok yonlii ve egitici bilgiler sunarak halki
bilgilendirmek ve egitmek amacl yazilar kaleme almistir. Bu yazilar, milli bir {islupla
ele alinarak Rusya Miisliimanlarini ilgilendiren konular {izerinde yogunlagmaistir.

Tercliman Gazetesi basit, alelade haberlere ve eglenceli romanlara yer
vermeyerek Rusya Miisliimanlarini temsil eden en onemli gazetelerden biri olmustur
ve iz birakmistir. Terciiman Gazetesi'nde en bas makaleden en kiiciik habere hatta
ilanlara kadar biitiin yazilar Tiirkliik, Islam ile ilgili konu ve kanaatler ile ilgiliydi.
Ayrica Ismail Gaspirali medeni uyanisa engel olan ulemayr Terciiman'm her
niishasinda, ya da basmakaleleriyle, haberleriyle insafa davet eder ve elestirirdi. Bir
kiictik kdyde usulii cedit mektebinin agilmasi, dnemsiz bir kasabada bir tiyatro oyunun
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oynanilmasi veya miisamere verilmesi, kiiciik bir kitabin nesri ve hatta bir talebenin
liseyi ikmali bile Terciiman’da yer alird1 (Seydahmet, 1996: 77-78).

Tercliman Gazetesi, Onemsiz ve halki oyalayic1 bilgi ve haberlere yer
vermeyerek egitici ve Ogretici bir gazete olmay1 kendine hedef sectigi goriilmektedir.
Rusya Tiirklerinin gelismesi ve aydinlanmasi igin de gerekli haberlere yer vermistir.
Tiyatro oyununun haber verilmesi gibi haberleri de halkin gelismesi ve medeni
seviyeye ulagsmasi anlaminda anlamli ve 6nemlidir.

Ismail Gaspirali sert sansiir uygulamalarindan dolay1 i¢c ve dis gelismeleri
aktarmakta dikkatli olmak durumda kalmistir. Tenkitlerde de yumusak olmak
zorunda kalmistir. Gaspirali, Liberal Rus basminin takip ettigi yoldan giderek aktiiel
konular1 dis tilkelerden alinan 6rneklerle aydinlatmaya calisiyordu. Boylece tilkedeki
zulim ve baskilar, temel hak ve hukuklarin ayaklar altina alinmasi veya basin
hiirriyeti gibi konular yabana {iilkelerdeki gelismelerden ornekler verilerek dolayl
bicimde anlatilird: (Devlet, 2011: 85).

Ismail Gaspirali hem Miisliiman halkin tepkisi hem de Rus Hiikiimetinin tavri
ve baskicr tutumundan dolayr Terciiman’da bahsettigi konularda dengeli ve itinal
davranmistir. Boyle bir tutum sergilememis olsa idi biiyiik ihtimalle Terctiman
Gazetesinin Omrii bu kadar uzun olmayacak ve Rus Hiikiimetinin kapatma
tehlikesiyle kars1 karsiya kalacakti. Gaspiralinin denge politikasiyla Terciiman 35 yil
yayin hayatinda kalmay1 bagarmistir.

Terciiman Gazetesiyle ilgili konulara ornek olarak, 1892 yilindaki ilk sayisinda
Istanbul mahregli ve “Seyyah” imzali haberi verebiliriz. Bu haberde konu Almanya ve
uluslararasi is¢i hareketinin taninmis isimlerinden Alman millet meclisine ¢ok kez
segilen August Bebel'dir. “Buradaki basmin hali koétii diye yaziyor seyyah, onu tek
Tiirk sansiirii degil, serbest Avrupa’nin vekilleri de gdzetlemekteler.” Istanbul Gazetesi
Bebel'in bir sOylemine yer vermistir. Bebel'in Alman imparatoru Wilhem militarist
nutuklari ile halk: telaslandirmaktadir diye nutkuna yer verilmistir. Avrupa gazeteleri
bundan daha 6nemli seyler yazmaktadir. Fakat Tiirk gazetesinin bu hareketi Alman
elciligini kizdird1 ve Istanbul gazetesi yayimdan men edildi (Devlet, 2011: 85-86).

Terciiman’m Tiirkge boliimii Rusga boliimii ile ayni idi. Gazetenin sag {iist
kosesinde yer alan siitunlarda su ifadeler bulunmaktaydi. “Gazete idaresi
Bahgesarayda’dir. Derc ve nesir olunmak (yaymlamak) iciin ciberilen (i¢in yollanan)
kagit varak yazicinin adresi ve imzasi ile olmali. Bunlar gerek halde kiskalanur
(kisaltilir) ve nesr olunmayan halde pogta (posta) ileri geri ciberilmez (yollanmaz).”
Gazetenin ilk sayfasinin en 6nemli boliimleri “idareden, Yiizyil ve “Rusya’da Matbuat-
1 Islamiye” adli boliimleridir. Ayrica, Ahbar-1 Mahalliye (Yerel Haberler), Miinacaat
(idareye Mektuptan), Ahbar-1 Dahiliye (Ic Haberler), Ahbar-1 Hariciye (Dis Haberler)
gibi boltimler de bulunmaktaydi (Devlet, 2011: 75-76).

Idareden bdliimiinde Miisliimanlarmn ihtiyaglarini Ruslara duyurmakla ilgili
yazilar mevcut idi. Bunu yaparken de Ruslarla ¢atismaya girmek istemedigi ve resmi
politikayla uyumlu oldugunu belli ediyordu. Ismail Gaspirali Carlik yonetimiyle ters
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diismemek icin Kirim ile ilgili yazilarda gercekte Oyle olmasa da Kirim'in kendi
istegiyle Rusya’ya katildig: gibi ifadeleri kullanmak zorunda kaliyordu. Gaspirali'nin
boyle bir ifade kullanmasi Terciiman Gazetesi'nin kapatilmasini 6énlemek igindi. Aksi
bir tavir almis olsaydi gazete uzun omiirlii olmayacakti (Devlet, 2011: 77).

Carlik yonetiminin tavr: ve o donemin sartlar1 iginde 6zgiir bir basindan so6z
edilemeyecegi goriilmektedir. Rusya Tiirkleri kendi ihtiyag ve goriislerini o6zgiir
bi¢imde Terciiman Gazetesinde dile getirememistir. Getirmis olsa idi gazete hemen
kapatilir ve yaym hayatina devam edemezdi. Oysaki gazete daha 6zgiir bir yaymn
ortamu bulabilse idi Rusya Tiirklerinin sorunlar1 ve beklentileri dile getirilmis olacak ve
Carlik yonetiminden de bu yonde ¢6ziim tiretmesi beklenebilecekti.

Terctiman Gazetesi'nin ilk niishasinin ilk sayisinda “Rusya’da Matbuat-1
Islamiye” adli makalesinde Terciiman’dan once Tiirkge olarak degisik gazete ve
dergilerin yayinlanmis olduklarinin haberi verilmekteydi. Bu gazeteler, Taskent'te
“Turkistan Gazetesi”, Hasan Bek Melik(ov) tarafindan 1875’te Bakii’de Ekinci adli
gazetenin cikarildig1 ve kisa omiirlii oldugu, 1879'da Tiflis'te Unisi-zade tarafindan
Ziya-i Kafkasya adli gazete ile Keskiil adl1 bir dergidir. Bu makaleyle gazete Rusya’da
Tiirkge gazetelere ihtiya¢ oldugu ve bunun 6rneklerinin oldugu vurgulanmistir. Ayrica
gazetenin Ahbar-1 Mahalliye (Yerel Haberler) boliimiinde en 6nemli haber Kirim
miiftiisi Knez (prens) Ali Bek Hunkal(ov)'un imparatorlugun Moskova’'da
diizenlenecek tag giyme merasimine katilacagy ile ilgili haberdi (Devlet, 2011: 77-78).

Terciiman’m makalelerinden anlagilacagi gibi Ismail Gaspirali dogrudan Rus
hiikiimetini hedef alan haberlerden kagindig1 ve Rus hiikiimetiyle uyumlu bir politika
izledigi goriilmektedir. Kirim miiftiisiiniin Moskova’daki tag giyme merasimine
katilacag1 haberi de yine Rus hiikiimetiyle uyumluluk politikasinin bir gostergesidir.

4. TERCUMAN GAZETESI’NIN AMACI

Ismail Gaspirali Tiirk milletinin bir biitin olduguna inamyor lehge
farkliliklarinin bu biitiinii parcalamamasi gerektigini diistintiyordu. Bu ortak dilin
Arapga, Farsca ve yabanci kelimelerden arindirilmas: gerektigini, sade bir Tiirkge ile
konusulup yazilmasi gerektigini savunuyordu. Bunun i¢in Azerbaycan, idil-Ural ve
Tiirkiye’deki basin ve yazi isleri ile mektuplagiyordu. Ayrica Ismail Gaspirali’min
Terciiman Gazetesi ile yaydig: fikirleri soyle siralayabiliriz (Devlet, 2011: 107);

e Okullarda Avrupa tarzinda egitim yapilmasi,

o Tiirkler icin ortak bir yaz1 dili meydana getirilmesi,

e Kadinlarin esaretten kurtarilmasi,

e Rusya Tiirklerinin iktisadi hayata katilmalari,

e Diniidarelerin diizeltilmesi,

e Yardimlasma cemiyetlerinin kurulmasi (Devlet, 2011: 117).

Ismail Gaspiral'min fikirlerinde ve Terciiman’da yaymak istedigi en nemli
konunun egitim meselesi oldugunu goriiyoruz. Ortak bir edebi dil ile egitime ¢ok
Onem vermesi, egitimin Avrupa tarzinda yapilmasi gerektigi diislinceleri egitime
verdigi onemi vurgulamaktadir. Ayrica kadinlarin esaretten kurtarilmasimin istenmesi
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de kadin haklarma verilen énemi ve medeni bir seviyeye ulasma ¢abalar1 olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Dini idarelerin de diizeltilmesinin hedeflenmesi dinde yenilik
ve gelismelerin oniiniin agilmasinin amaglandigini vurgulamaktadir.

Terctiman Gazetesi'nin 1896 senesinin Mart aymnin 31 numarali 13. Niishasinda
“Ufada kizlara mahsus Miisliiman mektebi ve medresede Rus dili subesi agildigi
idaremizce ig’ar onuyor” deniliyordu (Seydahmet, 1996: 80). Bu yazidan kiz
cocuklarmin egitimine ne kadar Onem verildigi ve Rusga oOgrenerek Avrupa
medeniyetlerine ulasmanin 6énemi vurgulanmistir. Rus dili subesinin agilmasi haberi,
Rus yonetimi ile ters diismemek ve uyumlu bir tavir sergilemek adina bir adim
oldugunu gostermektedir.

Ayrica Tercliman’da yardim kuruluslarinin kurulmasi gerektigiyle ilgili yazilar
da yazilmigtir. Ornek olarak Yine ayni niishada , “Bizim Rusya’da milletin cemiyeti
hayriyeleri vardir. Miisliimanlarm yoktur. Ciinkii gerideyiz. Tertip etmiyoruz ve cami
merdiveninde bulunan dilenciye pes para vermekle vazifei insaniye eda edilmis
biliyoruz. Yani bizde cemiyeti hayriye ve edebiyelerin viicuda gelmemesi, “hissiyati
cemiye” peyda eder dereceyi bulamadigimizdandir” (Seydahmet, 1996: 81).

5. Terciiman Gazetesi'nin Dili ve Ortak Tiirkce

Ismail Gaspirali dilde, fikirde, iste birlik iilkiisiinii gerceklestirmek istiyordu.
Ortak bir edebi dil olusturarak Tiirkler arasinda birlik saglamak ve biitiin Tiirklerin
anlayacag bir dilin gerekliligini savunuyordu. Bu dilin sadelestirilmis Osmanli lehgesi
olmasi gerektigini vurguluyordu.

“Terctiman’in dili ¢ok sadelestirilmis Osmanli lehgesinden ibaretti. Gaspirali
Ismail Bey’in de “Terciiman’in nesrindeki gayelerinden en 6nemlisi muhakkak ki, “
ortak edebi dil” iilkiistiniin gergeklesmesidir. Gergekten Ismail Beyin “Terciiman”

kadar higbir tesebbiis, Tiirk dili 1slah1 ihtiyacin1 dogurmamistir”(Caferoglu, 1933: 167).

Ismail Bey Istanbul’da bulundugu zamanlarda Osmanli aydinlar1 arasinda Tiirk
dili le ilgili tartismalardan etkilenmistir. Tiirk¢e’nin milli bir dil olarak gelistirilmesi ve
halkin anlayabilecegi sekilde sadelestirilmesi gerektigine inanan Osmanli aydinlari ile
yakin iliskiler kurmustur. Ulkesine dondiikten sonra da Kirim Tiirkcesine de ayni
yontemi uygulamaya bagladi. Ismail Bey biitiin Tiirklerin anlayabilecegi bir dil
gelistirmenin onemini gordii ve bu yonde ¢alismalara baslad1 (Aktaran Kalsm, 2014:
101-102).

Ismail Gaspiral Terciiman Gazetesi'ni ortak dil ilkesi ekseninde ¢ikarmaktaydi.
Osmanl Tiirkgesine sadik kaliyor, fakat bunu yaparken de agir Arapga ve Farsca
tamlamalar1 kullanmayarak Istanbul nesriyatin1 bilen aydinlarin anlayabilecegi bir
dilde yaziyordu. Fakat 1905 ihtilalinden sonra biraz olsun basin hiirriyetine kavusan
degisik Tiirk boylar1 arasinda bir gazete yaymn politikas1 gerceklesmis ve cogu ciktiklar:
bolgenin mahalli sivesini kullanmaya baslamislardi. Ciinkii Gaspirali'nin kullandig:
Osmanlica Tiirkgesi Kipcak mensup Kazan Tatar, Baskurt, Nogay, Kazak, Kirgiz ve
benzerleri i¢in anlasilmasi zor oluyordu ve gazeteler okunamiyordu. Bu durum
Gaspirall tarafindan ortak dilden ayrilma seklinde yorumlaniyordu. Bu endiseden
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dolay1 Gaspirali Terciiman Gazetesi'nin 28.sayisindan itibaren her sayinn ikinci
paragrafinda “Umumi Lisan-1 Edebi (Genel edebi dil)” baslhigi altinda su satirlari
yerlestiriyordu (Devlet, 2011: 92-93).

“Vilayet (Rusya’daki Tiirk) sivelerinde yedi sekiz gazete zuhur ettigi (ortaya
¢iktigl) halde Tercliman’in miisterisi ve okuyanlar1 ardinda (gerisinde) oldugundan
milletimizin umumi lisan-1 edebi arzusu bulundugu halde miisebbib (sebep) oldu.
Binaenaleyh (dolayisiyla) “Terciiman” eski meslekinden (yolundan) kil kadar
ayrilmayip agik ve anlayacag: gibi sade umum lisan (genel dil) ile Kasgar'dan Han
Kirman’a kadar olan wumur-u edebiyesine (edebi isine, kuralina) hizmet
edecektir...”(Devlet, 2011: 92-93).

Ismail Gaspirali ve Terciiman Gazetesi biitiin Tiirklerin anlayabilecegi ortak bir
dil konusuna biiyiik 6nem veriyordu. Ortak dil ile biitiin Tiirkler anlasabilecek ve daha
gliclii bir millet olabileceklerdi. Sive ve lehge farkliliklarmin giderilmesi, ortak bir
Tiirkgenin varlig1 ile miimkiin olacakti. Ismail Gasprirali ortak Tiirkge idealini ¢ikardgn
Terctiman Gazetesi ile basarmak istemisti.

Ismail Gaspirali Tiirklerin bir biitiin olduguna inaniyordu. Onlara Tatar, Azeri,
Bagkart, Ozbek gibi isimler verilmesini dogru bulmuyor, bu isimlerin bdlmek,
parcalamak, ve dagitmak amaciyla verildigini savunuyordu. Ismail Gaspirali ortak
edebi bir dille kolaylkla basili edebiyat gelistirilebilecegine ve genis Kkitlelere
yayilabilen egitim sisteminin kurulabilecegine inaniyordu. Ismail Gaspirali’nin
savundugu dil konusuldugu ve yazildig1 zaman Istanbul’daki hamal ve kayikg ile
Sarki Tirkistan’daki deve siiriiciisii ve koyun ¢obaninin da anlayabilecegi bir dil idi.
Ismail Gaspirali Osmanl Tiirkcesinde Arapca ve Farsca kelimelerin anlagilirlig
zorlagtirmasindan dolayr bunlarin yerine Kirim Tiirkgesi ile bagka sivelerden aldig1
kelimeleri bir araya getirerek yeni bir yazi dili olusturmus ve bu dili de Terciiman
Gazetesinde kullanmistir (Ekinci, 1997: 29-30).

Dilde, fikirde ve iste birlik ideali ile Gaspirali, Tiirk halklar: arasindaki lehge
farklilhiklarmin ortadan kaldirilmasi, biitiin Tirklerin ortak bir alfabeye geg¢mesini,
Tiirkge'nin Arapga ve Farsca kelimelerden arindirilmasini, modern bir devlet olarak
Tiirklerin bagimsiz yasamasmi istemistir. Tercliman gazetesi de bu gortisleri dile
getirmis ve yaygimlik kazanmgtir (Uzun,
http://www .ismailgaspirali.org/yazilar/tuzun.htm).

Ismail Gaspirali, ortak etnik-milli ve dini temel {izerinde Rusya imaparatorlugu
icinde yasayan Miisliiman Tiirklerin birlikte hareket etmesi ve reforma tabi tutularak
modernlesme yoluyla maruz kaldiklar1 problemlere ¢oziimler (iiretilebilecegine
inaniyordu. Bu dogrultuda milli bir birlik ile toplumun modern temelde doniistimii ve
yeniden insas1 Gaspirali’min programinin pargalarin tegkil etmistir (Kirimli, 2010: 43).

O donemin kosullarina bakildiginda Batinin ilerlemesi ve gelismesi Osmanl
imparatorlugu kadar diger devletlerin hakimiyeti altinda yasayan milletleri de etkiledi.
Gaspiraly, batili tarzda bir modernlesme ile Kirim Tatar Tiirklerinin milli ve medeni bir
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uyanisa ge¢mesini istemekte idi. Terciiman Gazetesi ile de bu amacini gerceklestirmeyi
planlamakta idi.

Terctiman Gazetesi'nin 11 Agustos 1896 tarihli 31-1 sayisinda su ifadelere yer
verilmigtir.

“Sive-i Osmaniyeyi sadelestirmek lisan-1 Tiirki'yi ilerletmek mes’elesinin
ehemmiyet-i edebiyesinden ma’ada daha biiyiik ehemmiyet-i siyasiyesi vardir. Yazinin
yalniz giizelligi aranilmamak daha ziyade “umumi”li matlap edilmelidir... En eski
Osmanli olan Tiirklerden ma’ada devlet-i Osmaniyeye tabi’ bunca akvam-1 sa’ire
vardir ki bunlarin lisan-1 hakimeyi tahsilleri farzdir, halbuki bu farzin edas: i¢in uzun
senelerce Arabistan ¢ollerinde ve Iran giil baggelerinde dolanmak lazim olur ise is
bozulur...”(Yaman, 2002: 74).

Bu yazida Osmanli dilinin sadelesmesinin 6neminin yaninda tiim Tiirkler
arasinda ortak bir dil olmasinin ¢ok daha 6nem arz ettigi vurgulanmigtir. Yazimin
bigiminden ziyade biitiin Tiirkler arasinda kabuliiniin ¢ok daha 6nemli olduguna isaret
edilmigtir.

“Terctiman donemini sekillendiren Gaspirali Ismail Bey, yazilarinda mabhalli
Tatar sozlerini ve deyimlerini de kullanmakla birlikte imlas1 ve ifade diinyasiyla sade
bir Istanbul Tiirkgesini tercih etmistir. Bu dénemde bir irfan ve bilgi kaynag olarak
Rus ve Sark klasikleri Kirim Tatar Tiirkgesine aktarilarak ya Terctiman Gazetesinde
tefrike edilmis veya kitap olarak yayimlanmistir. Ruscanin etkisi ve sosyal hayattaki
agirhigr arttigr icin Kirim Tatar Tiirkgesi-Rusga sozliikler hazirlanmustir” (Ozkan, 2008:
531).

Ismail Gaspirali Terciiman Gazetesinde Rus ve dogu iilkelerinden klasik
eserlerin gevrilerek yayimlanmasimi da saglamistir. Gaspirali tercih ettigi sade Istanbul
Tiirkgesiyle birlikte yerel Tatar deyimlerini de kullanmistir. Boylece halki da
diistinerek yazilar yazmistir.

Ancak biitiin Tiirklere has ortak edebi dil yaratma gayretleri gerceklesmedi.
Bunun sebepleri arasinda basta Rusya’da Tiirk mektep ve medreselerinde ortak bir
miifredat yoktu ve buralarda Tecliman'in dili ile egitim verilemiyordu. Carlik
hiikiimeti Tirkler arasindaki dil konusundaki tartismalara fazla miidahele etmedi.
Fakat Bolsevik hiikiimeti her bir Tiirk boyuna kendi lehge ve sivesini gelistirme imkani
verdi ve boylece Gaspiralinin ortak edebi dil yaratma ¢abasi sonug vermedi (Devlet,
2011: 98).

6. TERCUMAN GAZETESI’NDE YER ALAN BAZI YAZI ve MAKALELERDEN
ORNEKLER

1896 senesi Mart ay1 31 numarali 13. Niishada “Ebuzziya Tevfik Bey” bashgiyla
ilgili yazidan bir parca:

“Tevfik Beyin, lisanina ve tarzi ifadesine gelince, glizeldir; fakat, lazzim derece
sade degildir. Ahmet Mithat Efendinin ve Semsettin Sami Beyin lisan1 daha ziyade
Tiirkcedir, binaenaleyh daha ziyade kavmi ve umumidir (Seydahmet, 1996: 82).
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Bu yazida Ismail Gaspirali'nin dile verdigi énem vurgulanmaktadir. Gaspirals,
Tevfik Bey’in dilini elestiriyor ve daha sade olmasi gerektigini diistintiyor. Ahmet
Mithat ve Semsettin Sami Bey’in dilleri Tiirk¢e oldugu igin daha anlasilir buluyor ve
sade bir Tiirk¢e’nin Tiirkler arasinda daha anlasilir bir dil olacagini savunmaktadr.

Terctiman Gazetesi'nin 1896 senesi Mart ay1 31 numarali 14. Niishasinda

“ Iste Haber Bu Haber”... Diye Miisliiman kizlarmin tahsil ve terbiyelerine
mahsus biiylik mektebi fenniye ve edebiye verildigi “ iizerine haberlerde meshur
tiiccar ve fabrikator Hac1 Zeynelabidin Tagiyef dnderliginde Bakii’de asil kisilerden
150.000 ruble toplandigindan bahsedilmistir(Seydahmet, 1996: 84).

Terciiman Gazetesi'ndeki bu haber kiz ¢ocuklarmin egitimine verilen 6nemi
vurgulamaktadir. Kiz ¢ocuklarmnin egitimi igin hayirsever zengin kisiler de yardimda
bulunarak Ismail Gaspirali'nin yolundan gitmislerdir. Rusya Miisliimanlarmin medeni
seviyelerinin yiikselmesinde Ozellikle zengin kisilerin katkisi olmustur. Ahmet ve Gani
Baylar gibi hayirsever Kkisiler yaptiklar1 yardimlar ile egitime biytuk Kkatk:
saglamislardir. Kiz ¢ocuklarina okuma yazma Ogretiminin yasak oldugu dénemleri
diisiiniirsek ne kadar ilerleme kaydedildigi ortadadir. Ismail Gaspirali'nin bin bir
zorlukla cikardigr Terciiman Gazetesi ig¢in yardim yapmay1 reddeden zengin kimseler
de bulunuyordu.

Ismail Gaspirali, Terciiman'daki “Bizim Hal ve Maiset” adli makalesinde yeni
fikirlerle eski fikirleri, su climlelerle anlatir:

“Umumiyet ve ekseriyet {izere gorenek esiri muhafazakar (konservator) olan
ahaliden terakki ve islahat mubhibleri (liberaller) ayrilip, esya ve ahvale bakis ve
diinyadan istek ve matlab cihetlerinde birbirlerinden tefrik oldular. Bunlardan terakki
ve 1slahat isteyenlere “yeni fikirli”, istemeyenlere “eski fikirli” denmektedir”(Yaman,
2002: 91-92).

Terciiman’mn bu ifadeleri eski ve yeni fikirli kimseleri birbirinden ayirmaktadir.
Iki grubun diinyaya bakiglarinin farkli oldugunu yenilik isteyenlere yeni fikirli,
istemeyenlere eski fikirli denmektedir. Bu s6zlerden tutucu kesimin yeniliklere kars:
geldigi ve sabit fikirli olduklar1 ortaya ¢ikmaktadir. Kohne diisiincelerde takili kalmis
kesim yenilikleri benimsememekle Avrupa tarzi medeni seviyeye ve yasam big¢iminin
benimsenmesine engel teskil etmislerdir.

Terctiman Gazetesinde nadir olarak coskun milliyet¢i yazilara da yer
verilmekteydi. Ismail Gasprralinin “Var Olsun Tiirk” baglikli makalesinde su satirlar
bulunuyordu:

“Biz Tiirklerin kabul-ii Islam’dan mukaddem ( Islam’1 kabul etmeden de énce )
milli yazilarimiz vardi. Kabul-ii Islamdan sonra ilim ve edebiyat meyaninda birgok
hizmetlerimiz goriildii. Bunlar istidat-1 medeniyetimizin nisaneleridir (uygarhga
yatkinligimizin isaretidir). Var idik, var olacagiz.” (Devlet, 2011: 109).

Terctiman Gazetesinin 1896 tarihli 46 numarali “Ahvali Devleti Aliyei
Osmaniye makalesinden:
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“Devleti Aliyede 1slahat ilan olunuyor. Fakat icrasiz kaliyormus. Bu 1slahatin ne
demek oldugu fikredilsin: Ister tarihe, ister evraki mevkutaya miiracaat edin, simdiye
kadar Avrupamin islahat dedigi yalmiz ahaliyi hiristiyaniyeyi gozetmekten ibaret
bulunmustur. Halbuki devletin mayasi ve ekser ahalisi ehli Islam’dir. Terakkii ticaret
dedikleri ise ecnebi sermayesine ve tesebbiisatina meydan ve yol verdirmekten ibaret
bulunmustur. Bu halde mahalli ticaretin ve yerlinin terakkisinin ciiz’i olacag: elbette
tabiidir....Idare muntazam degilmis. Evet, nisbeten bdyledir ve bdyle olmamak ta
miumkiin degildir. Clinkii ta ge¢mis vakitlerden kalma “Kapitiilasyon” baglar1 ve
zincirleri ¢oziildiikge intizama meydan kalmiyor... Gaflet devrinde aktedilmis
muahedelerle Tiirkiyenin eli ayag1 baglanmis, misafir olarak kabul olunanlar haneye
sahiplik hukukunu almislardi. Avrupa memaliki Osmaniyeye “Hasta” namini veriyor.
Hayir hasta degildir, baghdir, bir ¢oziilsiin de gorsiin, nasil giizel yoldas
olur!”(Seydahmet, 1996: 164-165).

Makaleden Avrupa’min 1slahat dedigi sadece Hiristiyan halki gozetmek
amacinda oldugu, Miisliman halki gozetmenin olmadig), ticaretteki gelismelerin ise
sadece yabanci sermayenin yolunu actigi, yerli sermayenin geri planda kaldigs,
Avrupa’nin Osmanli Devletine hasta ismini verdigi, aslinda hasta olmadig1 bagiml
oldugu, kapitiilasyonlarin da tilke igin zararh oldugu vurgulanmigtir.

Terciiman Gazetesinin “Yiizy1l” baglkli yazisinda Kirim ile ilgili su ifadelere
yer verilmistir:

“April (Nisan) sekizde-Kirim’m Rusya devletine kosulduguna (katilmasina)
yliz yil oluyor...Tam yiiz yil burun (evvel)- 1783 senesi April sekizde kan dokiimler ile
nagarlanip (kotiilesip) nizamsizlik ve baskinlar ile perisanlasmis ufacik hanlik alemin
en biiyiik devletine kosulup gii¢lii hiikiimet ve adil kanunlar ile kurcalanip (¢evrilerek)
rahati bulmustur. O giin cimle Rusyalilarin kivangh ve ferahli giinii olmustur ki,
Kirim Rusya’ya kosulmasiyla (katilmasiyla) memalik-i cenubiyede ve sarkiyede (giiney
ve dogu tilkelerinde) niifusca ¢ok terakki eylemistir (gelismistir)...” (Devlet, 2011: 77).

Ifadelerden de anlasilacag1 iizere Ismail Gaspirali Kirnm'in ve onun Tiirk
halkinin Rusya’ya katildigini, bunun halkin kendi istegi dogrultusunda gergeklestigi
ve bundan halkin yararlandigi gibi ifadeler kullanmak zorunda kalmistir. Bu
ifadelerden Gaspirali’'min Carlik hiikiimeti ile catismaya diismek istemedigini
anliyoruz. Gergekte Kirim isgal sonucu Rusya’ya katilmigtir ve Kirim halk
bagimsiziindan vazge¢cmek zorunda kalmigtir. Gaspirali gergegi yazsa idi Terciiman
Gazetesi Rus Hiikiimeti tarafindan kapatilabilirdi.

28 Nisan 1908 tarihli 32 numarali Terciiman Gazetesinde yayimlanan
“Makedonya Meselesi Neden Ibaret ?” makalesinden:

“Bundan boyle cins ve kavim itibarile Makedonya pek karisik bulunuyor.
Makedonya’da Bulgarlardan maada Rumlar, yani Yunanllar, Sirplar ve kismen Ulah
ile Arnavutlar hak talep ediyorlar. Sukut eden yalniz Tiirklerdir. Bulgarlarmn 1slahat,
mubhtariyeti idare diye talep ettikleri seylerden ahir matlaplar1 Makedonya'y1
Bulgaristan’a tutmaktir. Sirplar ve Yunanllar bunun igin Bulgarlara mukabelede
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bulunup on seneden beri vurusmakta ve dalasmakta bulunuyorlar. Avrupa
hiikiimetlerinin miidahelesi de Makedonyanin 1slahindan ileri gelmiyor. Ciinki
Avupa’'nin  metalibi islahat olsayd: “Islahati umumiye’den bahsolunurdu.
Makendonya sakiz1 ¢gneyip durmazdi”(Seydahmet, 1996: 166-167).

Makedonya’da Bulgarlar, Rumlar, Sirplar, Arnavutlar hak talep ederken sadece
Tiirklerin sessiz kaldig1, Makedonya Osmanli idaresinden ¢iktiktan sonra diger
milletlerin Miisliimanlar1 goge zorladiklari, Miisliimanlarin topraklarma goéz dikip
onlar1 Osmanl: tarafina goge zorlamalariyla ilgili bir makaledir.

1896 senesi 14 Temmuz tarihli Terciiman'da yazilan Girit meselesine dair
“Hakikati Hal” makalesinden:

“Sark iglerine bitarafen nazar edenlere kapali degildir ki sarkin ahali
Hristiyaniyesi beyninde zuhur edegelen fesatlar bunlarmn istiklal arzusile hissiyat:
diniyelerinden istifadeye calisan dahili ve harici entrikacilarin saylerinin semeresidir.
Ya hissiyati kavmiye tiizerine kurulan fesat zuhur ettiginde gazeteler ve telgraflarla
aleme yaygara edildikten, su mahalli fesatta ikamet eden “Tiirklerin” ve
“mutaassiplarin” bundan haberleri bile olmuyor. Bu saf ve sade adamlar:1 alemi
medeniyete birer kanli vahsi sifatinda gosteren muharrirler biiytiik algaklik ediyorlar!
Anadolu’da, Rumeli’de, Tiirk vardir. Farzedelim ki bunlar vatandaglari olan
Hristiyanlar aleyhinde (degil ya) bulunsunlar. Fakat Girit islerinde “Tiirk fenalig1”,
“Tirk taassubu” nerede goriildii ve kim gordii ki, her yazdiklarini teftis ve
miilahazaya borglu olan ehli kalem bunlar1 Tiirklere isnattan  geri
durmuyor....” (Seydahmet, 1996: 165).

Girit meselesi {izerine yazilan bu makalede Hristiyan halki kullanarak kigkirtan
entrikacilarin bulundugu, Tiirk halkinin diinyaya vahset yapanlar olarak yanlis
aktarildigi, Osmanli hiikiimetinin bunlara ragmen bu Kkisileri affettigi, ancak bu
kigkirticilarin karakola ates agtig1 on kisiyi 6ldiirdiigtinden bahsedilmistir.

7. TERCUMAN GAZETESI’NIN EGIiTIME VERDIiGi ONEM

Ismail Gaspirali ortak Tiirkge ile biitiin Tiirklerin anlayabilecegi bir ortak dil
meselesi iizerine ¢ok gayret sarfetmistir. Ayrica okuma yazmay1 daha kolay hale
getirecek usul-u savtiye yontemini benimsemis ve bu yontem ile egitim verilmesi
konusunda ¢okg¢a c¢abalar1 olmustur. Terciiman Gazetesinde de egitim ile ilgili
meseleler yer almistir. Ismail Gaspirali egitim ile ilgili su ifadeleri paylasir:

“Terctiman ile efkar-1 umumiye hayli tahrik ve yeni usul ile kirk giin zarfinda
miibtedi ¢ocuga Tiirk¢e okuyup yazmak Ogretmek miimkiin oldugu ilan olunarak
Bahgesaray’in “Kaytmaz Aga” mahallesinin harabe mekteb binasi biraz tamir ettirildi.
Ve talebeden Bekir Efendi emekdar davet olunarak usul-i savtiyye ve didaktik ile
pedogojinin en elzem cihetleri bu efendiye talim ettirilip “Birinci Muallim” tedarik
olundu. Boylece tertip ettigim program tizere 1884’te “Birinci Mekteb-i Cedidi” agmus
oldum. Okunacak elifba yazdigim “Hivace-i Sibyan”idi. Miiddeti tahsil {i¢ sene;
program-Tiirk¢e okuyup yazmak, kira’et-i Kur’an, [Im-i hal, hiisn-i hat, sarf-1 Tiirki,
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hizni hesab, imal-i Erbaa, tarih-i Islam ile cografya’dan tarihden ve hifz-1 sthhatten pek
sade pek mutasar malumat vermekten ibaret idi” (Ekinci, 1997: 72).

Bu satirlardan Terciiman Gazetesinde yeni yontem olan usulu-i savtiye ile bir
¢ocugun kirk giinde okuyup yazabilecegi, eski bir mektebin yeniden tamir ettirilip
buraya 6gretmen atanip egitime hazir hale getirildigi, egitim siiresinin ti¢ y1l oldugu,
dilin Tiirkce, Kur'an 6gretimi, Islam Tarihi, cografya gibi derslerin okutuldugunu
anlasilmaktadir.

Ismail Gaspirali’'min Tercliman Gazetesi'nin egitim 6gretime verdigi onem ve
etkisini su sozlerle dile getirir:

.....

ve Rusya’dan i¢lerinden Bahgesaray’a talebe ve molla gelmeye basladi. Birinci numune
mektebi, hem mekteb hem de bir dereceye kadar “Darul-Muallim” vazifesini ifa
ediyordu. Gelen mollalar bir iki ay mektebde misafir kalarak muallimlik
sehadetnamesi aliyor ve memleketlerine doniiyorlardi. Boylece maarif ve teceddiid
kivilcimlar: 6teye beriye sigriyordu” (Ekinci, 1997: 73).

Bu satirlar Terciiman Gazetesi'nin yeni Ogrenme yontemini tanitarak diger
memleketlerden 6grenci ve 6gretmenlerin gelmesini sagladigimni ve okullarin bu gelen
kisiler i¢cin hem okul hem de 6gretmen okulu oldugunu boylece yeni egitim anlayisinin
yayildigmni, yeni 6grencilerin ve 6gretmenlerin yetistirildigi bir egitim reformunun
benimsenerek yaygimlastig1 bir atmosferin varligini1 gérmekteyiz.

Vecihi Sefa Fuat Hekimoglu Ismail Bey Gaspirali ve Tiirk Birligi ideali isimli
makalesinde Tiirk diinyasinda kadinin statiisiinii yiikseltmek igin ¢alisan Gaspirali'nin
en biiylik hizmetinin, egitimde giristigi modernlesme hareketi oldugu, bu konudaki
fikirlerini Terciiman vasitasiyla yayildig1 vurgulanmugtir. Ismail Gaspirali kadinin is
hayatinda aktif rol oynamasi gerektigi diisiiniiyordu. Bu faaliyetlerle ilgili Terctiman
gazetesinde bagsarilh kadinlarla ilgili haberlere yer verilerek basarih kadmnlar
oviiliiyordu (Hekimoglu, 2009).

“Terctiman gazetesinde “Milli Mektep Destesi” (27 Avgust 1910 / 12 Ramazan
1318, Sayr: 35) adli bir yazida da maarif idaresince mekteplerde okutulmasi
kararlastirilan kitaplar arasinda Hoca-i Sibyan'mm devami olan Kiraat-1 Tiirki yer
almaktadir. Ismail Bey, Tiirkge yazma ve okumanin &nemini bircok yerde belirttigi gibi
ele aldigimiz bu eserin “talimat” [Resim II] boliimiinde de izah etmistir. Medreselerde
yer alan ezbere dayali egitim-6gretim anlayisinin Bat1 kaynakli modern egitim sistemi
icerisinde yer almadigini goren Gaspirali, 6grencilerin ilk 6nce kendi ana dillerinde
okuyup yazmalarini ve ezberi sadece namaz sureleri i¢in kullanmalar1 gerektigini bu
“talimat”ta dile getirmis ve Orneklendirmistir. Bu talimatta ayrica hem Ogrencilerin
hem de 6gretmenin dersi nasil isleyecegi tarif edilmistir. Derste karsilasilacak herhangi
bir problem dahi disiiniilerek Ogrencilere ve Ogretmenlere tavsiyelerde
bulunulmustur”(Ozkaya, 2011: 79-86).

Ismail Gaspirali Terciiman Gazetesinde, ezberci egitim yerine bati tarzi
anadilde egitimin 6nemini, derslerin islenmesiyle ilgili 6gretmen ve 6grencilerin nasil
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bir yol izlemeleri gerektigi ile ilgili kitaplardan da yazilara yer vererek Terciiman
Gazetesi'nin egitim-0gretim konularina nasil yaklastigimi ve egitime verilen énemini
gormekteyiz.

8. SONUC

Terctiman Gazetesi Rusya Tiirklerinin Miisliimanlarinin milli ve medeni
seviyelere ulasmasi agisindan yol gosterici olmustur. Ismail Gaspirali biitiin bu
zorluklara ragmen Terciiman Gazetesini diger gazeteler de goz Oniinde
bulunduruldugunda uzun bir dénem boyunca yayin hayatinda kalmasini saglamistir.
Ozellikle egitim konusunda halki aydinlatan Terciiman Gazetesi Ismail Gaspirali'min
Usul-i Cedit Hareketinin savunucusu olmustur.

Ismail Gaspiralimin kadinlara ve kiz ¢ocuklarma verdigi énem de gazetede
negredilen haber ve yazilarda goriilmektedir. Dikkatli bir tislupla yazilan yazilar halki
kigkirtir nitelikte olmayip tistii kapal bir tislupla halki aydinlatarak Bati ve Avrupa
tarz1 yeniliklere halki agik hale getirerek bilinglendirmeyi saglamistir. Tiim Tirkleri
birlestirmek amaciyla ortak bir Tiirkge ile egitim Ogretimin yapilmasi igin ¢aba sarf
eden Ismail Gaspirali, Terciiman Gazetesi’yle de bu iilkiisiinii dile getirmistir. Egitime
maddi destek verilmesi igin yardim kuruluslarinin olmasi gerektigiyle ilgili haberler de
Terciiman’da yer almgtir. Ozelikle zengin kisilerin yardimi Terciiman Gazetesi'nin
nesrini ve devamini saglamistir.

Sonug olarak Terciiman Gazetesi o donemin sartlar1 diistiniildiigiinde halkin
bilinclenmesi ve medeni seviyeye ulagsmasi konusunda rehber olmustur. Terciiman
Gazetesi izledigi denge politikas1 ve tavri ile Rus Hiikiimetini karsisina almayarak
uzun siire yaym hayatinda kalarak halki bilinglendirme gayretinde olmustur. Igerigi ve
konulari ile halk: bilinglendirerek milli uyanist saglamaya caligmistir. Ogzellikle kadin
haklar1 ve egitimi konusunda da halki bilinglendirerek kadinlarin giinliik yasamda ve
is diinyasinda yer almasi gerektigiyle ilgili miicadele etmistir. Terciiman Gazetesi,
Rusya ve diger Misliman Tiirk halkinin ufkunu genisletmis ileri bir medeniyet
seviyesine ulagsmalarina onciiliik etmistir.
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